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Introducao

* Relato de experiéncia sobre as
propostas de atividades culturais
aplicadas na plataforma Moodle do
Projeto Letras 2.0 (LingNet/FL/UFRJ) em
duas turmas de graduacao de
PLE/FL/UFRJ.




Motivacao

+ O projeto Letras 2.0, vinculado ao grupo de
pesquisa LingNet (PIPGLA/FL/UFRdJ), busca
a Integracao de disciplinas da Faculdade de
Letras da UFRJ com o Ambiente Virtual de
Aprendizagem (AVA) Moodle.

+ Em se tratando das turmas de PLE, os
alunos se encontram em contexto de 1mersao,
tanto linguistico quanto culturalmente.




Justificativa

% Justifica-se a abordagem cultural na sala de aula,
principalmente de LE, porque ela nao ¢é
hermeticamente isolada de influéncias externas ao
conteudo lingiistico.

% Podemos assim afirmar que o ensino de uma LE é
um sistema complexo, pois “Por baixo da agenda
visivel da sala de aula, ha também uma agenda
oculta, que nao chega a ser explicitamente

verbalizada, mas que afeta a interacao entre
professores e alunos” (LEFFA, 2009, 26).




Justificativa

% O ensino de um idioma nao pode ser desvinculado de
reflex6es sobre aspectos culturais da lingua-alvo, visto que
“o modo como um estudante 1ra desenvolver a sua
competéncia lingilistica val depender, dessa forma, também

do modo como interpreta os implicitos da linguagem”
(MENDES, 2010, 69).

% Uso da internet como possibilidades de modos de ensinar e
aprender 1novadores e atrativos.

% “O computador oferece recursos de interatividade que néao
estao presentes na sala de aula tradicional” (LEFFA, 2005,
02)

R

» “a Internet se tornou uma extensdo cognitiva e um meio de
socializacao de grande magnitude” (MARTINS: 2008, p. 59)




Objetivos

s Compreender a percepcdo de alguns
aspectos culturais do Brasil pelo alunos
intercambistas.

% Averiguar a potencialidade da platatorma
Moodle no que concerne as tarefas
culturais.




Pressupostos teoricos:

s Entendemos cultura “como sistemas de

praticas soclais
compartilhadas”(DURANTI, 1997)

% De forma mais abrangente, “cultura como
sendo 0 que
aprendemos/desenvolvemos/construimos
para podermos viver nos diversos
melos/ambientes/situacoes/contextos em
que nos  encontramos’  (SANTOS
2010,142) ‘




Pressupostos teoricos:

% A competéncia 1ntercultural tem a
finalidade de reduzir o etnocentrismo,
desenvolver formas de compreensao geral
das culturas e modificar a atitude do

aprendiz na direcao de opcoes mais

positivas e abertas. (TRUJILLO SAEZ,
2002)




Letras 2.0

* O Projeto Letras2.0, “desenvolvido pelo
nucleo de pesquisas LingNet e coordenado pela
Profa. Dra. Katia Tavares, visa oferecer a
comunidade da Faculdade de Letras da UFRJ
condicoes para ampla oferta de disciplinas e
cursos de extensao na modalidade on-line
(semipresencial ou totalmente a distancia) com

uso da Plataforma Moodle”
(LingNeb
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Perfil do curso de PLE 2.0

*Colaborativo: preve atividades colaborativas
como estratégia para promover o aprendizado.

»Conteudo nao-linear: o acesso ao conteudo é livre
e a flexibilidade permite que o aluno avance
conforme o seu interesse.

s*Avaliacao formativa: realizada no decorrer do
processo educacional, permite identificar se os
objetivos estao sendo alcancados.

(RAMOS: 2005) ‘




Forum

A Fe: O que vem a ser um caroca’?

FOR CORALIE EMAULT - QUARTA, 20 ABRIL 2017, 20:39

‘ Acho gue a maioria das coisas saoverdades mas ha umas gque nao entendo!

FPor exermplo nunca ouyi "olha so".

Sim & mesmo gue comen pizza com ketchup, que falam com sutague bem forte & gue nao gostam dos paulistas!
Ja provei as noites agui, e ja vi o nascer de sol depois da festa.

Também acredito que nao gosto a manera dos argentinos em Buzios porgue fui la e so ha argentinos!!

0 resto ainda tenhao gque provarll

En gquanto ao carnaval naa possa falar porgue nao assiti.

Mostrar principal | Editar | Excluir | Eesponder

i He: O que vem a ser um carioca’?

FOR THIBAUT GAZAGHES - TERGA, 26 ARRIL 2011, D028

I Olha s,

E vardad, um carioca sembre diz « Olha 50 = como se guizer falar « Escute-me, eu sou o gue sabe s,

Tambem um carioca acaba suas frase impotantes com « Entendeu ? Entendeud ? ». Se pode ouvir « Olha 50 cara, este cara vai fazer urm churrasco
hom de caralho, entendeu cara ? » e entender MADA disso.

E ndn, pizza com catchup ndo da. Pois se escrebe ketchup @

Acho hem catioca de ndo saber que o Maracani s é o décimo segundo maior estadio do mundo (fonte wikipedia). Sera gque & o melhar, @ ndo o
rnaior * Quém sabe, esta fechado agora...

Onde & o AWMPM ? Nunca provel... porgué estd tao famoso 7

Eu concordo : 0s cariocas viajam no carnaval © de todos os brasileiros que eu conhecei durante os primeiros dias de margo, s um ficou nao Rio
para o carnaval.

Mas, estrangeiros, tambem vamos na praia sempre no mesmo lugar: porgque estd tdo cheio que & impossivel combinar corm amigos se vocd ndo
escolherum lugar de encaontro. ..

Qué &0 ¢ Rio Cidade » 7

Em fim, qué seria um catioca se ndo tivesse paulistas para comparar-se. ..

@ Documentacio de Moodle relativa a esta pigina

Letras? 0 w FLE W Fomunz b O que wem a ser um carioca’® o s
Wocd acessou como Assessor Bruno da Cruz Faber(Sain




Glossario

No AVA, buscamos montar o0 nosso
“dicionario informal”.

B

Bacana

Urna coisa legal, boa, agradable.
ex. Qe bacana essa saia, quero comprar a mesmal

Sotaque

Definigén: Lm jeito de falar uma idioma numa regiao

Exemplo; Os cariocas falam com um sotague diferente que o5 paulistas. ‘
PRE




Visualizar

Recarregar esta pagina

Qutro Pais

You escrever sobre inglaterra. Morrei em Manchester e posso dizer gue a gente |a & muito fechada. De fato, eles s3o
educados (muita) mas nao falam guase. E para fazer amistade & muito dificil porgue ficam entre amigas que ja tem.

Por exemplo, eles nunca convidam pessoas para jantar na casa deles. Tambem, gostam de fazer festa, mas 03 amigos so
530 para heber, nao para sair de dia, visitar, falar dos problemas ..

Para ter amistade, vocé tem gue pasar muita tempo conversando (tudos os dias) com a mesma pessoa e tal vez depois
de & meses, vao consequir ser amigos.

Mao e mentira dizer que na inglaterra & muito frio e esta chovendao sempre.

Mas tambem tem coisas legais como a organizacao em geral {da cidade, do trabalho, da vida)... Tem boas musicas, sobre
tudo em Liverpoal e muitas museus e cultura de graca.

A vida |a poderia ser perfeita com sol e alegria brasileira.




Weblioteca

~ Weblioteca r
@ Agenda Cultural RJ
(@ Conjugador Online de Verbos
|@ Dicionario Bilingue Online
(@ Diciondrio Informal
(@ Dicionario Monolingue Online
(@ Dicionario da Musica Popular Brasileira

Numeros Cardinais e Ordinais




Conclusoes

¢ A experiéncia do projeto piloto fo1 inovadora.

* O potencial do Moodle é amplo e possibilita a
colaboracao e o engajamento em atividades, seja
por necessidade ou gosto pessoal.

% Apesar das dificuldades iniciais, os alunos tem
dado respostas positivas.

< B necessario aperfeicoamento constante para o
trabalho de pesquisa e selecao do conteudo que
sera postado na plataforma.
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